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Arhandeo Mihaito

»U svakome od vas krije se iskra,
lerije se iskra koja je istina 0 onome ko ste vi.
Nista nije skriveno u vama do mjere da to ne
moZete sponati u bilo kojem trenutku.

Ono $to otvara vase srce toj spoznaji jeste fubav
L volnost da Zivite ljubav na svim razinama
svog bica, zato dopustite kroz lubay, sjetite se
istine — da vijeste Gubav!“
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FONDACIJA ,VISE SE NE BOJIM*“

04 rhandeo Mihailo i andeo Judina su mi pomogli da
napis$em knjigu Vise se ne bojim, oni su bili moji
mentori.

U znak zahvalnosti Bogu, obecala sam arhandelu Mi-
hailu da ¢u svu finansijsku dobit, koju ¢e knjiga Vise se ne
bojim donijeti, koristiti u dobrotvorne svrhe. Mihaila sam
zamolila da me uputi na koji nacin da to ostvarim i kome
da pruzim ovu pomoc¢.

U toku pisanja konstantno sam postavljala ta pitanja
Mihailu, a odgovor sam dobila tek kad sam zavrsila pisa-
nje knjige. Vrlo jasno mi je odgovorio da osnujem fonda-
ciju koja nosi naziv knjige i da ona treba da sluzi i pomaze
maloljetnim i mladim delinkventima.

Veoma sam se iznenadila njegovim neocekivanim iz-
borom jer nijesam shvatila zasto pomagati maloljetnim i
mladim delinkventima pored tolikog broja djece koja su
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vrlo siromasna, djece koja nemaju roditelje ili djece koja
pate od teskih i neizljecivih bolesti.

Posto mi Mihailo nikad nije ostao duzan pojasnjenje
bilo koje dileme, i ovu moju novu dilemu je razjasnio:

»Knjiga Vise se ne bojim je upravo jedna od bozjih po-
ruka koja je upuéena svima nama - oslobodite se ljudskih
slabosti i predrasuda... Ne bojte se pruziti ljubav i onima
za koje vecina vas smatra da ne zasluzuju ljubav jer Bog
ne pravi podjele izmedu svoje djece, On vas voli jednako
i smatra vas istim jer izmedu vas ne postoje razlike.

Ne bojte se pruziti ljubav i onima koje ve¢ina vas sma-
tra nepopravljivim, losim i koje nazivate zlim, to su samo
vase ljudske predrasude.

Gabriela, zar misli§ da postoje razlike izmedu tebe, svih
vas i tzv. delinkvenata?! O... ne, ne postoje...Vjeruj mi -
oni nijesu sami odgovorni za svoje lose postupke. Posto
ste svi vi sjedinjeni sa svim $to postoji, na neki nacin ste
svi vi jednako odgovorni za njih jer oni su vas proizvod,
oni su posljedica vasih pogresnih postupaka.

Knjiga Vise se ne bojim stvara fondaciju koja nosi ime
po njoj, a da bi Zivjela i rasla, potrebni ste svi vi da joj bu-
dete roditelji jer kao pojedinci nikad nijeste niti Cete ista
uspjeti ostvariti u Zivotu, zbog toga $to vi nijeste pojedinci,
to je samo iluzija - vi ste svi sjedinjeni, vi ste JEDNO!“

Fondacija ,,ViSe se ne bojim“ namijenjena je suzbijanju
delinkvencije i agresije u drustvu u kojem zivimo i pru-
zanju slobode nasoj djeci i nama da se vise ne bojimo za
svoju sigurnost.

Promijenite svoje staro poimanje stvar

Lmajte da

Sve sto dotaknemo s Gubavlju
pretvara se u ljubav!



PREDGOVOR

[C;iga Gabriele Dukanovi¢ Vise se ne bojim duboko je

prozeta iskustvom ljubavi. Sa stanovista autorkinog
suptilnog duhovnog traganja, oslobadanje od straha je
prvi korak na putu dostizanja ljubavi, putu na kome je
moguce pronaci njen pravi smisao. Bez ovoga nije mo-
guce shvatiti ljudsku li¢nost i njeno uzdizanje do bozan-
skog stanja bezuslovne ljubavi. Za Gabrielu Pukanovi¢
licnost i ljubav nalaze se u unutradnjem saglasju utoliko
§to ljubav oznacava dusevnu promjenu, mo¢ unutrasnje
evolucije, radost svejedinstva svijeta, kona¢no covjekovog
prihvatanja sopstvene besmrtnosti.

Ljubav je sloboda. Zadobiti ljubav znaci prolaziti ra-
zli¢ite stadijume duhovnog preobrazaja na kojima se
desava sustinska promjena ljudskog bi¢a. Svoja promi-
$ljanja Gabriela Dukanovi¢ je izlozila na ubjedljiv nacin,
ispisujuci sopstvenu biografiju na stranicama knjige da bi
ukazala ne samo na tokove vlastitih dusevnih transforma-
cija ve¢ viSe na univerzalnije poruke, vazne za svakog ¢o-
vjeka. Zacarana do dna misterijom ljubavi, Gabriela pise
nadahnuti prozni zapis u kome, pored vidljivih dogadaja,
narocito mjesto zauzima duhovni svijet, gdje je moguce
dozivjeti iscjeljujuce stanje sveobuhvatne energije.
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To je dokaz da knjiZzevnost moze biti spiritualna uko-
liko se kroz medijum knjizevnog djela uspostavlja spo-
razumijevanje s nevidljivim iskonom stvarnosti. Covjek
svojim tijelom pripada materijalnom svijetu, svojom
umnom prirodom on je bezvremen, sposoban da probije
opnu vremena i postane neraskidivi dio nepromjenljivog
zakonodavstva. Dominantna ideja knjige da je Bog lju-
bav preduslov je svake ljubavi, mogu¢nost unapredenja
ljudske vrste generalno, ali i izabrani put svakog ¢ovjeka.
Pri tome, bozanska energija nalazi se u svemu, u svakom
¢ovjeku, u svakoj pojavi, u svakoj rijeci, misli ili dogadaju.
Zato je svjedocanstvo o naizgled obi¢nim dogadajima u
Gabrielinom zivotu - odrastanje u Rumuniji, saga o njenoj
porodici, sportska karijera, dolazak u Crnu Goru - neo-
bi¢na ispovijest nadahnuta pitanjima u kojima se prelama
smisao ljudske sudbine. Knjiga sadrzi mnos$tvo mudrih
zapisa velike misaone snage, koji mogu posluziti ¢itao-
cima ne samo za estetsko uzivanje u njenom izvanrednom
stilu i jeziku ve¢, prije svega, kao religiozno tumacenje one
putanje na kojoj se ¢ovjek od pukog individualnog po-
stojanja, u kome postoje strah, strepnja i o¢ajanje, uzdize
do apsolutne ljubavi. Na neki nac¢in Gabriela Dukanovi¢
ukazuje na poviseni smisao ljudskog dostojanstva koji
postaje vidljiv u djelatnoj ljubavi covjekovoj prema sebi,
ali i cijelom univerzumu, u ¢ijem svakom segmentu po-
stoji neunistiva i duboko oplemenjujuca sila, klju¢na za
izgradnju ¢ovjekovog karaktera.

Na pitanje ko je ¢ovjek, Gabriela Bukanovi¢ odgovara
da je to bice koje je u stanju da oslobadanjem od straha
otvori svoj um i srce za iskustvo ljubavi. U antropoloskom
smislu covjek je definisan kao bice koje se budi dubinskom

Vise se ne bojim 17

egzistencijalnom spoznajom, kao neophodnom razvoj-
nom fazom, prema uzviSenijem nacinu Zivota. Na tom
viSem nivou ljudska svijest prepoznaje da je sve u svijetu
povezano i da je jedina ¢ovjekova istinska Zelja da iskusi
jedinstvo s bozanskim. Ne samo da je zivot vjecan vec je
i ljudska dusa stvaralacka energija koja je neunistiva. S
ciljem da promijeni uobicajeni na¢in razmisljanja, govora
i ponasanja, jer je svaki ljudski ¢in djelo ljubavi, Gabriela
Dukanovi¢ ukazuje na savrsenstvo koje se moze osjetiti
na svakom koraku u svakidadnjem Zivotu. DozZivljaj istin-
skog sopstva je dozivljaj ljubavi kao savrseno jedinstvo
covjeka i svijeta, ¢iju unutrasnju sponu, mozda i jedinu,
¢ini upravo ljubav.

U tom smislu vazi: volim, dakle postojim, kao bice koje
je svom snagom svoje duhovnosti, osje¢anjima i mislima,
u stanju da prozivi ljubav koja je sama sebi svrha, ali i cilj
i krajnja tacka ¢ovjekovog duhovnog izgradivanja. Takvo
osjecanje, savr$eno i neopisivo, jeste ono u kome se nista
ne trazi, ne o¢ekuje, ne zahtijeva od sebe, ali ni od drugih.
Istovremeno, to je najvaznija tacka u kojoj se sabiraju svi
narativni tokovi knjige Vise se ne bojim s vaznim isku-
stvom unutrasnjeg prosvjetljenja utemeljenog u ljepoti
i slobodi, estetickom i etickom, da bi se ljudsko bice ko-
nacno oslobodilo svakog straha i bojazni za sopstvenu eg-
zistenciju. Takva ljubav znaci punocu bivstvovanja, cjelinu
kojoj nije potrebno nista izvan, mo¢ da se postoji kao bice
utemeljeno u najdubljem osjec¢anju sveumirujuce ljubavi.

Knjiga Vise se ne bojim moze se ¢itati i kao knjizevni
tekst, ali jo$ vise kao poziv upucen svakom ¢itaocu da
na Gabrielinim iskustvima prosiruje duhovne horizonte
sopstvene svijesti, suocavajuci se sa onim §to je u vremenu
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bezvremeno, u svijetu konacnih veli¢ina bezmjerno.
Covjek je pozvan na jedan uzviSeni zadatak, misiju, kao
privilegiju zajednistva s duhovnom osnovom koja lezi u
osnovi vidljivih stvari. Sama knjiga i jeste velika poruka
da Zivot nema smisla bez ljubavi, pa postizanje te unu-
trasnje realnosti, stanja duse, zavisi od aktivnosti koja ¢ini
da covjek postane bice koje prozivljava ljubav i zivi za
ljubav. Konac¢no, za Gabrielu Dukanovi¢ cijeli ljudski Zivot
je unutrasnji dug prema prosirivanju slobode i ljubavi u
konkretnom zivotu, kao sustinskom nacinu da se covjek
otvori prema iskustvu autenti¢nog postojanja.

Prof. dr Sonja Tomovié¢-Sundi¢, filozof i antropolog

Od srca zahvaljujem dragom Bogu, arhandelu Mihailu
i andelu Judini za postojanje ove knjige.

Lot je mnogo tesak, ali mose biti i vilo ljep,
samo ako Zelimo da to bude. Njegova lepota
zavisi samo od nas. Ne zaboravite, da bismo
dos?i do prave lepote, moramo tra%itii
pribvatiti Gubay,
a ubav je upravo On.



Ova prica je napisana:

..1 za sve vas koji ste spremni da se oslobodite
predrasuda i prigrlite ljubav.

Posvecena je mojoj djeci:
Vasilisi
Mihaeli
Radovanu
Acu junioru
i
mom voljenom suprugu Acu.
Hvala ti sto si uz mene, hvala ti na svemul!



Arhandeo Mihaito

»Syas, diete, viery da je tako.
Podri svoj sjaj povjerenjem u sebe, $iri svoj
sjaj Gubavlju.

Svaka misao koja je Gubav — siri tvoje
postojanje, svaki osjecaj koji je Gubav —
oplemenjuje tvoje bice, svaka kreacija proZeta
Gubavlju—uljepsava ovaj svijet.
Rastii dalje u Gubavy, dijete.

Ne zaboravi— lubav si, svjetlost st sjaj!“
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Prvo poglavije

BIBLIOTEKA LJUDSKE I
DUHOVNE EVOLUCIJE

ar je moguce da ja trenutno pokusavam pisati knjigu
ili dio svoje knjige? Zasto bi bilo tesko pisati knjigu
kad smo svi mi pisci? Mi piSemo knjigu svaki put kad zi-
vimo u materijalnom svijetu. Zapravo, knjiga je nas Zivot.

Stojim ispred jedne velike biblioteke i divim se njenoj
veli¢ini i fondu knjiga koji je ispunjava. Priblizavam se i
posmatram detaljnije te misti¢ne knjige i primje¢ujem
da sam autor ja. Kako je to moguce kad ja nikad nijesam
napisala nijednu knjigu?!

Uzimam jednu od njih i vidim da je sadrzajna, otva-
ram je i pocinjem da je prelistavam. Na svakoj stranici
koju procitam prepoznajem sebe i zbunjuje me to. Kako
je moguce da je neko pisao o meni? Shvatam da sam to
jaida je ovo biblioteka mojih proslih Zivota, to su knjige
moje ljudske i duhovne evolucije. Svi smo mi veliki pisci
i svi mi piSemo svoje knjige. Biti pisac znaci Zivjeti ovo-
zemaljski Zivot.
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Vrac¢am knjigu na isto mjesto na kojem je bila. Raspored
knjiga je precizno odreden. Pomislim: ,,Boze, koliko sam
puta bila na svijetu?“ I ne dobijam nijedan odgovor zato
$to ga ve¢ znam. Koliko sam puta bila na zemlji, toliko
sam puta pisala o sopstvenom Zivotu.

Malo bolje zagledam prostor u kome se nalazim. Rekla
bih da je po mom ukusu. U velikoj sam prostoriji s mnogo
prozora kroz koje prodire sunceva svjetlost. Police s knji-
gama krase tu prostoriju, koja je u obliku kruga. U sredini
se nalazi veliki radni sto s jednom stolicom. Na stolu stoji
samo pribor za pisanje i papir. Pretpostavljam da ja ovdje
piSem svoje knjige.

Izlazim iz ovog prostora, zatvaram vrata i vidim da
je na njima jedna zlatna plocica na kojoj pise moje ime.
Nadoh se u velikom hodniku s mnogo vrata. Sva vrata su
potpuno ista i na svima pise necije ime. Hodnik ima dva
smjera. Na oba kraja su stepenice. Kre¢em prema jednom
kraju hodnika i vidim da stepenice vode i gore i dolje.
Silazim niz stepenice i primjec¢ujem iste hodnike, pone-
kog ¢ovjeka koji ulazi u te prostorije ili izlazi iz njih. Neki
silaze zajedno sa mnom niz stepenice, a neki se penju.

U jednom trenutku stepenice se zavr$avaju. Ugledam
ispred sebe veliki hol s dvokrilnim vratima. Pretpostavljam
daje to izlaz. Otvaram vrata i vidim samo sunce. Okrenem
se — ogromnoj zgradi nema kraja, kolika je u visini, tolika
jeiuSirini. Pomislim: ,To je Biblioteka ljudske i duhovne
evolucije?!”

Tako sam pocela da piSem svoju prvu, mozda i jedinu
knjigu svog Zivota, ali ovoga puta dok diSem u ljudskom
odijelu. Unutrasnji glas mi kaze da treba da pisem ovu
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knjigu, a tema knjige trebalo bi da bude autobiografska,
ali na drugaciji nacin.

Sada se vi vjerovatno pitate ko sam ja i $to sam to vazno
radila u zivotu da biste gubili vrijeme ¢itaju¢i moju auto-
biografiju, jer autobiografije piSu samo velikani od kojih
svi mi nesto u¢imo i divimo se njihovoj genijalnosti.

Ja sam samo obican covjek, nijesam ni genijalac ni
vazna na nacin na koji uglavnom mi obi¢ni ljudi gledamo
svijet. Ipak, odlucila sam da poslusam svoj unutrasnji glas,
da vjerujem u njega i na papir stavim dio svog Zivota, jer
VISE SE NE BOJIM!



Drugo poglavie
MOJ DOM

@oéinj em da se vra¢am kroz vrijeme. Putujem, putu-
jemiputujem... Odjednom se moja dusa zaustavlja.
Kao kroz maglu gledam odozgo prema dolje i slika postaje
sve jasnija i jasnija.

U jednoj prili¢cno maloj sobi vidim zelenooku djevoj-
¢icu. Ona ima oko sedam godina. Nije sama, nego je s jed-
nim malim dje¢akom koji ima cetiri godine, vjerovatno
joj je brat. Igraju se. U jednom trenutku ¢ujem glas majke
kako doziva tu malu djevojcicu: ,,Gabi, dodi! Gdje si?“

Nadoh se u istom prostoru s Gabrielom, njenim bra-
tom i majkom. Pitam se zasto je moja majka tu i shvatam,
ta mala djevojcica sam ja.

,»Sto radi$?“, mama me pita.

»lgram se sa Ovidijem", odgovaram.

»Dobro’, kaze ona, ,,samo sam htjela da vidim $to ra-
dite jer nesto ste mi previse tihi, pa pomislih da opet pra-
vite neke gluposti.“ Uvjeravam je da je sve u redu i da se
samo igramo.



30 GABRIELA DukaNovI¢

»U redu, onda samo nastavite®, ree majka, ,budite
dobri, ja zavr$avam rucak. Ako vam §to treba, u kuhinji
sam.“

Moja mama se zove Paula, tata Nikolaje a mladi brat
Ovidije. Zivimo u stanu koji ima dvije spavace sobe,
dnevni boravak, kuhinju, kupatilo, tri mala hodnika koji
povezuju cijeli stan i dva balkona.

Ja dijelim sobu s bratom, a mama i tata imaju svoju
sobu. Nasa soba je manja od mamine i tatine, ali za nas
dvoje dovoljno velika. Imamo sve §to nam je potrebno:
kau¢ na rasklapanje, na kojem spavamo brat i ja, djecije
ormarice i radni sto s lampom, tatin ru¢ni rad, gdje radim
domace zadatke. Uzivamo u naem malom kutku.

Za razliku od nase, mamina i tatina soba ima veliki
krevet s ugradnim nahtkasnama. Ivice kreveta su oblo-
zene finom tkaninom s ruzama u raznim bojama. U toj
sobi imamo jo$ kredenac, na kojem stoji televizor, i vrata
sa izlazom na balkon. On je mali, prepun cvijeca. To je
tatino cvijece, on ga voli i njeguje. Kupatilo ima jednu
veliku kadu s tusem, ve-ce $olju, lavabo i poluautomatsku
masinu za pranje vesa.

U vec¢em hodniku imamo malu ostavu. U njoj je tata
napravio prakti¢ni garderober, koji smo brat i ja koristili,
kada nam roditelji nijesu bili kod kuce, kao glavni kutak
za igru. U njemu se nalazi jedna velika $ipka, na kojoj
je okacena odjeca na vjesalicama, i Cetiri velike police
koje je mama koristila za odlaganje posteljine. Sipka nam
sluzi da se popenjemo do najvise police. To nam je veoma
zabavno.

Kuhinja je prostrana, ima lijepi $ank, trpezarijski sto
sa ugaonom klupom, tapaciranom istom tkaninom kao
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krevet mojih roditelja, i dvije stolice. Kod Sanka su sudo-
perairazni ormarici. Visec¢i elementi krase cijelu kuhinju.
Sporet je blizu $anka, u maloj ostavi s jednim prozorci¢em
koji sluzi kao prirodna ventilacija.

Dnevni boravak jo$ uvijek nije zavr§en, u njemu ima
samo jedna velika biblioteka, koju smo prenijeli iz kuce
gdje smo Zivjeli.

Tata je izradio najveci dio namjestaja u stanu. Vrlo je
talentovan i kreativan. Voli da slika u bakru i pravi razne
makete brodova i skulpture od drveta.

Mi smo se nedavno odselili iz kuce gdje zive moja baka
i djed. Njihova kuca se nalazi u istoj ulici kao i nas novi
stan. S balkona naseg stana mogu vidjeti ku¢u moje bake
i djeda, toliko smo blizu.

KUCA MOJE BAKE | DJEDA

Izlazim iz zgrade i pjesac¢im niz ulicu prema kudi moje
bake i djeda. To traje svega nekoliko minuta, ali meni je
uvijek trajalo duze jer, dok pjesacim, uZivam u posma-
tranju kuca i ljudi koje srije¢em. Meni je to fascinantno
i nikad dosadno. Kad god idem baki, uvijek razotkrijem
nove detalje na tim ku¢ama, iako ih gledam barem dvaput
dnevno.

Stizem ispred jedne lijepe zelene kapije. Provucem ru-
¢icu kroz neku malu Supljinu u kapiji i otvorim je. Bakina
i djedova kuc¢a mi djeluje ogromno, ima oblik pravouga-
onika. Izuzetno je duga i ne mnogo $iroka. Kad udem s
kapije, s moje lijeve strane je kuca duz koje se pruza uska
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cvjetna basta, Siroka metar ili dva. S desne strane staze,
na pocetku je natkrivena garaza, zatim ¢esma i mnogo
veca basta. Staza je duga otprilike koliko i kuca, a na nje-
nom kraju nalazi se druga kapija koja vodi u dvoriste u
obliku kocke. U tom dvori$tu kuca se nastavlja bakinom
kuhinjom i kupatilom. Ovdje su i djedov atelje i Supa gdje
drzimo razne stvari, medu kojima su i drva za ogrijev.
Imamo i nekoliko kokosaka, zeca i psa zvanog Cucika.
Ova basta je sva natkrivena lozom. Ljeti je ovdje vrlo pri-
jatno jer ima mnogo hladovine.

Kuca, podijeljena na dva dijela, ima samo jedan glavni
ulaz s Cetiri-pet Sirokih stepenica na kojima se, sa strane,
nalaze saksije sa cvije¢em. Kad ulazim u kucu, nailazim na
jedan duguljasti hodnik s mnogo prozora i jedan ukrasni
stoci¢ na kojem stoji telefon. Od ulaza lijevo, u hodniku,
nalazi se stan mog tate, gdje smo zivjeli do moje Seste
godine, a desno su ulazna vrata stana moje bake i djeda.
Tatin stan ima veliku dnevnu sobu, spavacu sobu, kuhinju
i kupatilo. Bakin i djedov stan ima isti raspored, samo §to
su njihova kuhinja i kupatilo mnogo ve¢i nego nasi.

To bi bio kratak opis moga doma. Sigurno se pitate §to
je tu posebno i neobi¢no. Na prvi pogled, nista tu nije ne-
obi¢no i posebno, ali vjerujem da su ti domovi, u kojima
smo se rodili i odrasli, ostavili neizbrisiv trag na nasim
dusama. To su nasa prva sjecanja i osjecanja, s pocetka
naseg postojanja na zemlji, to su prvi koraci u sopstvenoj
duhovnoj i ljudskoj evoluciji.

Arhandeo Mihaito

»Uhvati svoj pogled, dyjete.
(Pog/eday'sebe u svom pogledu.
Tusiti—i (761 Sam istovremeno.

Jiubav je uvijek svugdje i u Gubavi si uvijek ti/
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slavnoj porodici, u malom gradu na jugu Rumunije.
Kazem izabrala, zato $to sam, u trenutku kada pisem ovu
knjigu, sasvim ubijedena da nam dragi Bog daje slobodu
izbora nasih Zivota i sudbina.

Rodena sam marta 1979. godine, u Drobeti-Turnu Se-
verinu. U porodilistu sam zbog losih higijenskih uslova
dobila dizenteriju. U to vrijeme su od nje umirala mnoga
novorodencad. Ja sam, mogu reci, imala srece.

Poslije dvije nedjelje majka je dobila otpusnu listu na
svoju odgovornost, ali meni nije bilo bolje. Na svoj potpis,
ona me je odvela ku¢i. Ukoliko bi nesto krenulo naopako,
majka bi krivi¢no odgovarala. Njena odluka je bila veoma
hrabra. Smatrala je da necu uspjeti da prezivim u toj bol-
nici i odlucila da me povede u Temisvar, gdje su uslovi
bili mnogo bolji.

Prije polaska moji roditelji su odlucili da me krste. Kr-
$tena sam kod kuce zato $to sam bila vrlo bolesna i nijesu

C7a sam Gabriela koja je izabrala da se rodi u pravo-
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htjeli da rizikuju klasi¢nu proceduru krstenja u crkvi. Tati
i mami je bilo veoma vazno da dobijem krs$teno ime, $to
je unasoj religiji bio jedini nacin da na krstu, u slu¢aju da
ne prezivim, stoji moje ime. Inace bi krst bio bez imena.
Moja majka je izabrala da se zovem Gabriela po arhan-
delu Gabrielu, nadajuci se da me on moze spasiti. I nije
pogrijesila.

U nasoj tradiciji, imena na krstenju biraju kumovi. Meni
su kumovi, takode po tradiciji, bili tetka i tetak. Tetka i baka
su se ozbiljno naljutile na moju majku $to je sama birala
ime za mene. Da bi ih uvazila, moja majka je dozvolila da
me i tetka imenuje, tako da ja sada imam dva imena: Ga-
briela-Doina. Nikad me u Zivotu mama i tata nijesu nazvali
po imenu Doina. Ja to ime nosim i dan-danas, ali prema
njemu ne gajim nikakav osjecaj, kao da mi ne pripada.

S nadom i vjerom u arhandela Gabriela, majka me je
povela u Temisvar. Tata je ostao kod kuce jer nije mogao
odsustvovati s posla. U Temi$varu sam bila primljena na
odjeljenje neonatologije i tamo sam ostala otprilike dva
mjeseca. Da bih bila tu, mojoj majci je bila potrebna jaka
veza jer nije dobila saglasnost iz porodilista. Dragi Bog
se i za to pobrinuo. U ovom gradu je Zivjela moja rodena
tetka s majcine strane, koja je radila kao medicinska se-
stra. Zahvaljujudi njoj, zajedno s majkom sam bila pri-
mljena u ovu bolnicu. Majka mi je ispricala da je bolnica
u Temisvaru bila vrlo ¢ista, a medicinsko osoblje stru¢no i
ljubazno. Medutim, ona je i tu pretrpjela jos$ jednu traumu.
Dozivjela sam anafilakticki Sok usljed alergije na penicilin,
tako da do kraja Zivota ne smijem da primim ovaj lijek.

Nakon otprilike dva mjeseca majka me je vratila kuci,
kako bi se reklo, zivu i zdravu. Nedugo zatim moji su
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roditelji dozivjeli vjerovatno najveci Sok. Ja, jo§ uvijek
beba, najela sam se mlijeka i zaspala. U snu sam bljucala
i mlijeko mi se vratilo u dusnik. Poslije nekog vremena
majka me zatekla potpuno modru, bez ikakvih znakova
zivota. Pokusala je da me ozivi, ali nije uspjela i onesvi-
jestila se. Baka mi je, misle¢i da sam umrla, po tradiciji
zapalila svijecu. Pozvala je tatu koji je tada bio na poslu i
obavijestila ga da sam umrla. I tati je na tu vijest pozlilo,
pa ga je kuci dovezla hitna pomo¢.

Igrom slucaja, nasa prva komsinica, koja je porijeklom
iz Crne Gore, dotrcala je do nase kuce da vidi to se desava
jer je ¢ula baku kako jauce. Usla je u kucu i zatekla moju
majku bez svijesti, pored mene bez Zivota. Zgrabila me
je iz kreveca i potrcala sa mnom vani. Pustila je vodu iz
¢esme u dvoristu i, drze¢i me za noge naglavacke, stavila
me ispod mlaza hladne vode s najja¢im pritiskom. Poslije
minut, mozda i dva, povratila sam mlijeko $to sam bila
pojela i vratila se ponovo u Zivot. Dozivjela sam klini¢ku
smrt.

Danas, kad opisujem ovu situaciju, ja sam majka ce-
tvoro lijepe i zdrave djece i razumijem $to znaci biti rodi-
telj. Osjecam strah do srzi kostiju i neizrecivu bol. To su ta
osjecanja koja su dozivjeli moji roditelji u trenucima kad
su se borili za moj zivot, a ja sam ih u neku ruku sve vri-
jeme krivila, ubijedena da me nijesu razumjeli i da nijesu
bili pored mene kad mi je bilo najteze u Zivotu.

Sad znam da su, zapravo, bili sve vrijeme uz mene i
vie nego $to ja to mogu da opiSem. Bili su hrabri jer su
mi dali Zivot, bili su hrabri jer su se svim snagama borili
da prezivim. Sto je trebalo vide od toga da urade? Molili
su Boga da me spasi, po svaku cijenu, i uspjeli su.
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Oni su moji heroji, iako me u toku odrastanja nijesu
razumjeli kako sam ocekivala i Zeljela. Sad znam da ni-
jesu ni mogli jer oni u Boga ne gledaju kao ja danas, oni
u Boga gledaju sa strahom da ih ne kazni zbog necega sto
su pogrijesili u Zivotu. Tada su krivili sebe vjerujuci daim
se to desava zbog sopstvenih grehova.

Nijeste vi, mili moji roditelji, krivi za to jer nas dragi
Bog ni za §ta ne kaznjava, iako mi mislimo suprotno. On
je ljubav i uz nas je u svakom trenutku nasih Zivota, i na
zemlji i na nebu. Gleda nas s ljubavlju i saosjecanjem koje
mi u materijalnom svijetu ne mozemo nikad osjetiti tim
intenzitetom kojim ga On osjeca.

Ono $to se meni desilo sama sam izabrala prije nego
$to sam dosla na ovaj svijet. Ja sam odlucila da prezivim i
da se nanovo vratim na zemlju. Svi mi Zivimo ovdje svo-
jom slobodnom voljom. To je na$ izbor, na$ veliki ¢in u
o¢ima bozjim, da dodemo na svijet u kojem postoji toliki
boli patnja. Bog je nas kreator, nasa majka i na$ otac, koji
nas ¢uva kao $to mi cuvamo svoju djecu. I vise od togal!

Nista se na zemlji ne desava slucajno niti je nasa sudbina
zapisana negdje. Mi svakog dana Zivimo i stvaramo sud-
binu svojih Zivota jer nam je Bog podario slobodnu volju.

Kad se osvrnem u proslost i vidim svoju komsinicu
Crnogorku kako mi spasava zivot, znam da to nije bilo
slucajno jer trenutno imam ,,dvije majke®, moju biolosku
majku Rumuniju i majku Crnu Goru, koja me je usvojila.
Moj suprug je Crnogorac, ja zivim u Crnoj Gori a nasa
djeca suijedno i drugo.

Zarje to stucajnod!





